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Lnam swdj los. Kiedys przylgnie do vmienia mego wspomnienie
czego$ potwornego — przesilenia, jakiego zgota nie byto na ziema,
najgtebszego starcia sig sumien, rozstrzygnigcia wywotanego przeciw
wszystkiemu, w co dotqd wierzono, czego Zadano, co Swigcono.

Jam zgota nie cztowiek, jam dynamat.

— FrRYDERYK NIETZSCHE, Ecce Homo



Prolog

Kiedy Charlie podbija karte, jest juz dobrze po pétnocy 1 wszy-
scy dawno poszli do domu. Gasi $wiatto 1 obserwuje zapadanie
ciemnosci w dtugich alejkach, po czym zamyka za soba zaluzjo-
we drzwi. Gdy wychodzi spod markizy, deszcz spada na jego
parasol niczym catun.

W powietrzu widac¢ jego oddech. Za magazynem przejezdza
z gwizdem pociag. Charlie mysli o szydetkowych kocach 1 gora-
cej czekoladzie, na wp6t zapomnianych rozkoszach dziecinstwa,
do tesknoty za ktoérym jest juz o kilka lat za stary. Inni maja ro-
dziny 1 zony, 1 szcz¢sliwe plany na wakacje; Charlie ma bilety na
popotudniéwki 1 Lucy, ktéra zebrze o resztki z jego kolacji przed
telewizorem. Mysli, ze jest zmeczony, bo fatwiej odpoczad, niz
znosi¢ samotnosc¢.

Skrecajac w boczna uliczke, zaczyna grubymi paluchami
szukac kluczy. Gdy otwiera drzwi samochodu, welon deszczow-
ki spada z dachu i rozpryskuje si¢ o ziemi¢. W srodku jest jeszcze
zimniej niz na dworze. Charlie chucha w skulone dtonie i ma
nadzieje, ze chtéd nie wdart mu sie pod kotdre.

Uruchamia zapton. Silnik rze¢zi. Ryk rozdzieranego metalu

poprzedza gtucha kotatke §mierci. Charlie pospiesznie gasi auto
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1 trzyma kierownice w dioniach o zbielatych knykciach. Przy-
wykt do wyczerpanych baterii, przebitych opon, silnikéow od-
mawiajacych pracy w niskich temperaturach, ale to, co ustyszat
przed chwila, byto znacznie gorsze.

Przemokt do suchej nitki, zanim sobie przypomniat, ze ma
parasol. Podnosi maske z cienkim zgrzytem, majac nadziejg,
ze w nieczytelnym galimatiasie silnika czeka jakis§ cud. Charlie
nigdy nie byt mechanikiem. Nie zna si¢ na tym.

Zostawia auto 1 kieruje si¢ do budki telefonicznej, ale przy-
staje posrodku ulicy. Patrzy przez kurtyne deszczu 1 widzi dyn-
dajaca na sznurze stuchawke. Po raz pierwszy rozczarowanie
Charliego zamienia si¢ w ztos¢.

— Pieprzone nastolatki.

Bedzie musiat wréci¢ do telefonu w pokoju socjalnym ma-
gazynu. Ze $wistem wypuszcza oddech, kustyka do samochodu
1 udaje mu si¢ wymacac parasol. Zaczyna go bole¢ glowa, tylko
troche, za gatkami ocznymi.

Charlie zatrzaskuje drzwi wozu 1 prostuje si¢. Gdy znow pa-
trzy w gtab ulicy, nie jest sam.

— Nic sie panu nie stato?

Poobijjany czarny samochédd zatrzymuje sie obok niego.
Deszcz sptywa po dachu i szybach, ale drzwi pasazera s3 otwar-
te. Wychyla si¢ przez nie jaki§ chiopak, przytrzymujac si¢ fra-
mugi. Ma artystycznie potargane wtosy, ale jest starannie ubra-
ny. Akrylowy pulower, skorzane bezowe sztyblety — podmiejski
chorzysta bez przekonania probujacy buntu.

Charlie patrzy na niego, a tamten si¢ uSmiecha.

— Niezly bigos — komentuje, spogladajac na dymiaca maske
wozu. — Jedzie po pana laweta?

Charlie zaprzecza powolnym ruchem gtowy.

— Telefon w budce nie dziata.
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Chlopak krzywi si¢ ze wspdtczuciem 1 méwi co§ do niewi-
docznego kierowcy. Kiwa gtowa 1 zwraca si¢ z powrotem do
Charliego.

— Mozemy podrzuci¢ pana do domu, jesli pan chece. Ten pan-
ski samochod juz nie pojedzie, a po lawet¢ moze pan zadzwonic¢
z cieplego mieszkania.

Charlie znéw podnosi maske, zeby bez nadziei zajrze¢ do sil-
nika. Wzdycha 1 zatrzaskuje klape.

— Mieszkam na Polish Hill — informuje. — To wam po drodze?

— Wecale nie.

Chtopak przesiada si¢ na srodkowe siedzenie, a Charlie
otrzasa parasol, zanim wsiadzie.

Kierowca jest mtody, miedzianowtosy i szczupty. Ubra-
ny réwnie starannie jak jego przyjaciel, tyle ze taniej: kracia-
sta flanelowa koszula jest z zatozenia pospolita, jakby uszyto ja
na domowej maszynie, korzystajac z wykroju. Ciemne oczy za
okragtymi okularkami sa powazne, a chtopak si¢ nie usmiecha.

Przyglada sie o sekunde dtuzej, niz wypada, ale tapie spoj-
rzenie kolegi, przygryza warge 1 odwraca si¢ do ulicy.

— Wstydliwy jest — wyjasnia ciemnowtosy. — Prosz¢ nie zwra-
ca¢ na niego uwagi.

Charlie kiwa gtowa bez urazy. Chiopcy sa miodsi, niz z po-
czatku sadzit, moze to jeszcze licealiSci. Zastanawia si¢, kto im
pozwolit jezdzi¢ po nocy bez opieki. Pewnie smarkacze wy-
mkneli si¢ chytkiem z domu na nocny rajd. Charlie byt innym
nastolatkiem — stopnie do dupy, nalezat do druzyny futbolowej,
ale si¢ nie wyrozniat, typowa ofiara klasowych wesotkow. Wie
jednak, co to znaczy zastanawiac si¢, co inni robig inaczej, ze
sa szczesliwi; wie, jak to jest podpatrywac cudze przyjaznie. Pa-
mieta jeszcze ciepto tych chwil, ktére nastoletni chtopey spedza-

ja we wspolnej samotnosci.
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Wycieraczki dziataja, dysze buchaja goracem. A silnik zim-
ny, jakby si¢ nie jechato zbyt dtugo. Pasazer si¢ga nad kolanami
Charliego po termos zamkniety w schowku na rekawiczki. Za-
warto$¢ pachnie rosotem z rozmarynem, jaki babka gotowata
mu w dziecinstwie, gdy si¢ rozchorowat.

— Chcesz si¢ napi¢? — pyta chtopak. — Rosoét z ryzem.

— Dzi¢kuje — przyjmuje propozycje Charlie.

Trzyma metalowy kubek od termosu, a on ostroznie go na-
petnia. Pierwszy tyk parzy Charliemu jezyk, ale wymiata zimno
z kodci, a smak jest w porzadku. Z lekka nuta mydta, jakby nie
wyptukano dobrze kubka po myciu, ale za chwile juz si¢ go
nie czuje.

Ciemnowtosy chiopak pije prosto z termosu, ktéry podsuwa
przyjacielowi, ale ten zdecydowanie kreci glowa, patrzac na pu-
sta jezdnie.

Milcza przez chwilg. Charlie dopija rosoét 1 kreci naczyniem
miedzy dionmi. Poparzone kubki smakowe zaczynaja go swe-
dziec.

— Jak si¢ nazywacie? — pyta. Zapomni odpowiedz, gdy tylko
ja ustyszy, ale jest wdzigczny za podwodzke 1 za to ciepto, ktore
czuje w zotadku, wigc chee by¢ mity.

Chiopak siedzacy obok niego zastanawia si¢ nad odpowie-
dzia, jakby rozwazat, czy warto powiedzie¢ prawde. Wydaje si¢
sploszony, ale chyba o tym nie wie.

—Ja Julian — méwi wreszcie. I patrzy znaczaco na przyjaciela.

Ten drugi milczy przez chwilg, jakby mobilizowat wole za-
brania gtosu. Ma zaci$nigte szczgki. Troch¢ denerwuje Char-
liego, jak to lgkliwe typy. Toleruje niesmiatos¢, ale stanow leko-
wych nie znosi.

— Paul — odpowiada beznamig¢tnie kierowca tak cicho, ze

Charlie prawie go nie styszy.
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Przyglada si¢ chtopakom: sa catkiem réznie ubrani i Paul
unika spojrzenia Juliana; nie wygladaja na przyjaciot.

Raz jeszcze zastanawia si¢, co mogli robi¢, zanim go zauwa-
zyli. Ale nie znajduje powodu do obaw. To tylko smarkacze, a on
zaraz bedzie u siebie w domu. A gdy zamknie za soba drzwi,
przestanie to mie¢ znaczenie.

Pusty kubek troch¢ za bardzo grzeje w palce. Goraco z dyszy
przypomina mu dziecigce lato w Ohio. Gmera przy suwaku par-
ki, ale palce ma jak z gumy. Przewrdcony kubek od termosu turla
si¢ migdzy jego stopami — nawet si¢ nie zorientowal, kiedy spadt.

Julian nagle si¢ usmiecha i traca przyjaciela tokciem, jakby
chciat powiedzie¢ co$ do $miechu.

— Gdzie doktadnie na Polish Hill, Charlie? — Nagta dzwigcz-
nos$¢ glosu Paula zaskakuje. Ma przesadna dykcje, jakby uczyt
sie¢ mowic z lektury; w stowie ,,doktadnie” wyraznie wymawia
drugie ,,d”.

— No, na péinoc od Immaculate Heart — odpowiada. — Jak
skrecisz w prawo z...

Ogtupiajacy upal saczy mu si¢ przez palce na ramiona, z po-
parzonego jezyka na wargi. Podnosi reke do twarzy i rozciera
pot opuszkami palcow wzdtuz ust. Nie czuje nic.

Samochod stoi na przejezdzie kolejowym i czeka na sygnat
dzwonka. Chtopcy patrza na Charliego bez mrugania. Julian
weciaz si¢ usmiecha. Paul wyglada, jakby nigdy si¢ nie usmiechat.

Obaj nosza rekawiczki. Pozdejmowali ptaszcze w przegrza-
nym samochodzie, ale zostali w rekawiczkach.

—Jeszcze... — Charlie dtawi si¢ nabrzmiatym jezykiem. —
Jeszcze si¢ wam nie przedstawitem.

Zanim zdazy podac¢ im swoje imig, Julian wybucha histerycz-
nym $miechem. Paul ani drgnie. Ma bardzo jasne, bezlitosne

oczy. Stowa cedzi przez z¢by, jakby to wycéwiczyt przed lustrem.
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— Sasiedzi nie zauwaza, ze pan zniknal, panie Stepanck?

Charlie usituje zmusi¢ pozbawione czucia r¢ce do otwarcia
drzwi. Jego rami¢ wali w nie bolesnie, a cale ciato laduje bez-
wolnie w kacie siedziska.

— Lepiej tego nie réb — radzi Julian. To nie jest pogrozka.
Przemawia do niego jak do dziecka. — Moge zobaczy¢ twoje
nadgarstki, Charlie? Rece do tytu z taski swojej, to potrwa pare
sekund.

Charlie probuje odzyskac panowanie nad ciatem, ale pchnie-
ty silnie do przodu laduje na desce rozdzielczej. Od tej chwili
konczyny odmawiaja mu postuszenstwa. Nawet nie jest w stanie
utrzymac si¢ w pionie.

,»Co bedzie z Lucy?” — to jego jedyna spdojna mysl.

Na prosbe¢ Juliana r¢ce Charliego poruszaja si¢ automatycz-
nie, jakby to on w dalszym ciagu nad nimi panowat. Ledwo czu-
je, jak sznur oplata jego nadgarstki 1 z szarpnigciem zaciska si¢
w wezel — nekajace, odlegte uczucie, jakby kto$ lekko szarpat go
za kurtke. Samochod drzy od wibracji przejezdzajacego pociagu.

— Dzickuje — méwi Julian. — Nie bylto tak strasznie, co? Lu-
bisz wypetnia¢ rozkazy, no nie? Bez wzgledu na ich tres¢?

— Poczytalismy o tobie — odzywa si¢ cicho Paul. — Wiemy
doktadnie, kim jestes.

Ale Charlie sam juz nie wie, kim jest. Moze nigdy nie wie-
dzial. Lek kaze wszystko zapomnie¢ — zamienia cztowieka
w stworzenie, ktore wie tylko, ze jest $miertelne.

Juz kiedys to czut 1 widziat innych, ktorzy to czuli. Wie, jak
to wyglada z zewnatrz, 1 z min chtopcéw czyta, ze oni to widza.
W lepkim upale, morderczym jak wietnamskie storice, pamigta
ulge, kiedy zdecydowat si¢ nie widzie¢.

Pociag przejechat 1 pozostawit po sobie dzwoniaca pustke.

Julian namawia Charliego, zeby usiadl prosto, 1 poprawia mu
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pas bezpieczenstwa. Paul obserwuje to z kamienng twarza, po-
tem bierze gteboki wdech i przestawia dzwigni¢ na tryb jazdy.

Odretwienie ogarnia takze wzrok Charliego. Mezczyzna
widzi wszystko przez woal snu. Coraz szersze przestrzenie ciem-
nosci miedzy latarniami, dziwnych nieznajomych wygladaja-
cych w mrok. To smarkacze, normalni smarkacze. Charlie nie
rozumie — 1 nie zrozumie nigdy.

Chtopcy nadal nie patrza sobie w oczy. Obaj boja si¢ tego, co
mogliby zobaczy¢.



